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JIOTHYECKUX HAyK, TOLCHT, 3aBeAyIOIHil Kadeapoil TeOpHn U MPAKTHKU aHIIHHCKOTO SI3bI-
Ka ¥ TepeBona, denepanbHOe TOCYIapCTBEHHOE OIOMKETHOE 00pa30oBaTeIbHOE YUPEKIACHHE
BBICIIIETO 00pa3oBaHus «Hrokeropoackuii rocyapcTBCHHBII JIMHTBUCTHYECKHI YHUBEPCHTET
um. H. A. Jlobponro6osay (Huxuuit Hosropon, Poccust), artist232@rambler.ru.

ABTOp CTaTbW UCXOOUT W3 TOTO, YTO PEAAKTUPOBAHWE NEPeBOAA NPeACTaBnseT coboii He-
OTbEMMEMbIIA 3Tan NePeBOAYECKOro npoLecca, obecneunBas NoBbILIEHUE KaYecTBa NepeBoaa.
lMonyepkuBaeTcs, YTO creayeT pasnuyathb (yHKLMM pefakTopa U Koppektopa. YaenseTcs BHU-
MaHu1e (yHKLMSIM pefakTopa NepeBofa, TO €CTb BbINOMHEHMIO UM TeX AECTBUIA, KOTOPbIE AOMK-
Hbl MPUBECTM K NOSIBMIEHMIO NEPEBOAA, NMULLEHHOTO HELOCTATKOB. AKTYarbHOCTb UCCNEA0BaHMUS
onpenensieTcsi HeobxoaMMOCTbIO BbipaboTaTb 0BLLMIA NOAXO0A K OCYLLECTBIIEHUIO PeAaKTUPOBa-
HUSi NepeBofa, B HAcTOsILLEe BPEMS HE NPEeACTaBMNEHHbI B NEPeBOAYECKON NpakTuke. M3noxe-
Hbl pe3yrbTaThl IPOBEAEHHOTO AKCNEPUMEHTA MO PeAaKTUPOBAHMIO OLHOTO TEKCTA HECKOMbKUMM
cneupanuctamu. CaenaH BbIBOA O TOM, YTO peaakTop cnocobeH NoBLICUTL Ka4ecTBO Nepesoaa
Npy YCNoBuMK, 4TO Yy Hero Gornee BbICOKMI NPOdecCUoHanbHbIA YPOBEHb, YEM Y NEPEBOAYMKA.
lMoka3aHo, YTO NPy 3TOM B TEKCTE NEPEBOAA MOTYT OCTaBaTbCS OTAENbHbIE NOTPELIHOCTH, HE 3a-
MedeHHbIE peaakTopoM. Kpome Toro, yCTaHOBMEHO, YTO 3HauUuUTeNbHas rmyBrHa npaBkv faneko
He Bcerga obecneynBaeT fOBEEHWE TEKCTa NEPEBOAA A0 WAEaNbHOMO COCTOSHUS, @ B HEKOTO-
PbIX CIy4asix MOXET NMPUBOAUTH U K CHKEHWIO Ka4eCTBa W3-3a OLLMBOK B MHTEPRpETaLWM peaak-
TOPOM COfiepXXaHus opuriHana. HoBuaHa vccnenoBaHus BUAUTCS B BbISIBIEHUM CYGBHEKTUBHBIX
NOAXOM0B Pa3HbIX PEAAKTOPOB K PefaKTMPOBaHMIO NepeBoaa.

KntoyeBble cnoBa: pefakTMpoBaHWe; Ka4ecTBO NEPEBOAA; KOPPEKTYPaA; UHTEPNPETaLMS;
nepeBogyeckas owwnbka.

1. Beenenne

B mpomnecce npogeccHoHaIEHOTO MEPEBOAA, a TOYHEE, B MPOIIECCE CO3TAHHS
MEePEBOYECKOrO TIPOJYKTa OMHOW U3 OCHOBHBIX (PUTYD SIBIAETCS, HECOMHEHHO,
caM mepeBoqurK. IMEHHO OT HEro B 3HAYMTEIBHOM CTENICHH 3aBHCHT Ka4eCTBO
3TOTO MPOAYKTA, B CBA3U C YeM OOJIBIIOE BHUMAHUC YACNISAETCS TPeOOBaHUSIM
K TpoheCCHOHAITBHON KBaTH(HKAIUK TTePeBOAINKA, HAOOPY €ro KOMIICTCHITHI
(cm., Hanpumep: [Researching Translation Competence, 2017; Robinson, 2003]).
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BwMmecre ¢ TeM modemy-To He IPUHUMACTCS BO BHUMaHUE TOT (aKT, YTO, TOMHMO
MIepEeBOAUNKA, 33 KaUECTBO IEPEBOJA OTBEYAIOT M APYTHE JIIOAH, YIacTBYIOLINE
B TIPOM3BOJICTBEHHOM IIporiecce. B cTpykType 111000# mepeBouaecKkoi KOMITaHHN
(6ropo mepeBoIOB), @ 4ACTO U B CTPYKTYPE IIEPEBOIUECKHUX OTIEIOB KPYITHBIX Op-
TaHU3AUK ¥ TIPEANPUSTHHA BCErAa UMEIOTCS JIFOIM, B 3a[ad9y KOTOPBIX BXOIUT
JIOBEJICHHE KaueCTBa IIEPEBOTHOTO TEKCTA JI0 HEOOXOIMMOTO YPOBHS — PEIAKTO-
PBI ¥ KOPPEKTOPEL. B moceiHue roapl MpeicTaBUTeNH IIePEeBOUECKON OTpacin
YacTO KAIYIOTCSl HAa OTCYTCTBHE PEIAaKTOPOB, OONAMAIONIMX JOCTATOYHON IIPO-
(heccronanpHON MOATOTOBKOH. OHAKO TpeOOBAHMUS K TAKOW ITOATOTOBKE HE (op-
MYJIMPYIOTCSI YETKO, & MHOTJa MOXKHO YCMOTPETh ¥ IPOTHBOPEUHS B MPEICTaBIIC-
HHAX CYOBEKTOB NIEPEBOIUECKOI OTPACIH O TOM, KAKUMHU XapaKTEPHCTUKAMH JI0MT-
JKEeH 00J1aaTh peakTop MepeBo/ia, KakoB ero Mpo(eCcCHOHATBHBIN «ITOPTPET».

Bpsin 11 BO3MOXXKHO ONpENeNuTh OCHOBHBIE TpeOOBaHMSA K IpodeccHo-
HaJIbHOM KBaIM(HKALUK PEAaKTopa MepeBoia B paMKax OXHOH crtarhu. Hama
LeNTb — MPOAHAIU3UPOBATH TE MTOAXO/bI, KOTOPHIE UCIIONB3YIOT Pa3HbIE PENaK-
TOPBI B IIPOLIECCE PENAKTHPOBAHUS [IEPEBOHOTO TEKCTA, YTOOBI B AajbHEHIIIEM
chopMynupoBaTh NepedeHb Npo(ecCHOHATBHBIX KOMIIETCHIIMH peJaKTopa Ie-
peBoza, a Tak)Ke BBIIBUTH MOMEHTHI 00111He (00BEKTUBHEIC) B paboTe perakropa
1 CyObEKTHUBHBIC.

[anee Mbl He OyZieM NpUHUMATh BO BHUMAHHUE TaKHE BUABI ICSITEIbHOCTH,
Kak CaMOpeJaKTHPOBaHUE, OCYIIECTBISIEMOE IIEPEBOAYMKOM B ITPOIIECCE
CO3/IaHus NepeBo/ia (AJITOPUTMBI 3TOTO BHJIA PEIAKTUPOBAHMS PACCMaTPHBAIOT-
cs1 B pabote O. I'. IlleTHHKOBOH, XOTS ¥ HE OTTPaHUIHMBAIOTCS €10 YETKO OT COO-
CTBEHHO peaKTUPOBAHMS, OCyIIecTBIsIeMoro pegakropom [[ernHKoBa, 2015,
c.37—42]), mocTpeAaKTHPOBAHUE MAIIWHHOTO MepeBOga, KOTO-
poe, 110 HallleMy MHEHHIO, 00J1aJaeT HEKOTOPBIMU OTIIMYUSIMHU OT TPAAUIIMOHHO-
TO PEAAKTHPOBAHMS TEKCTA, CO3/1aHHOTO YEJIOBEKOM, U MMEPEBOI-pPEAAKTHU -
poBanue, mwm transediting (00 3tom cm. [Myp3una, 2017, c. 93—94]).

2. PeqakTupoBaHue B CTPYKType MepeBouecKoro nmpouecca

Iox nepesodueckum npoyeccom Mbl B AaHHOM CIIydae IOAPa3syMEBacM
MIPOM3BOJCTBEHHBIN MPOIECC, HANPABICHHBI HA CO3JaHHE TEKCTa IEpeBOAa
B IINCHMEHHOI (hopMe ¢ ydacTHeM pa3HbIX Kareropuil paboTHnKoB. K ux umnciy
OTHOCSITCS, IOMHMO CaMHX IE€PEBOAYMKOB, MCHEIKEPHI MEPEBOJUECKUX IIPO-
€KTOB, PEIAKTOPbI, KOPPEKTOPHI M BEPCTAIBIINKHA. PYKOBOAUTENH MEpEeBOIIE-
CKUX KOMIIaHWH, OyXraaTepbl, COTPYIHHUKH, IPUHUMAIOIINE 3aKa3bl OT KJIMCH-
TOB, B IEPEBOJUECKUI MPOM3BOICTBEHHBIH IIPOIECC HAMHU HE BKIIOYAIOTCS,
MIOCKOJIBKY HE y4acTBYIOT HETIOCPEICTBEHHO B CO3AaHMH WTOTOBOTO MPOAYKTA.
«PexomMeHanyy MepeBOAUHKY, 3aKa349MKy M PEIaKTOpy», yTBepkaeHHbIe Coro-
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30M TepeBoqunKoB Poccun n HarmmoHanbHOM JIMTOM IepeBOAYHKOB, TAOT BECh-
Ma PacIUIBIBYATOE ONpEAETICHHE KaTeTOPHU «pemakTopy: «DHu3mueckoe JHIIO,
OCYIIECTBIIIONIEE ITPH HEOOXOMUMOCTH TIPABKy MEpeBOa I IPUBEACHUS €TO
B COOTBETCTBHE C JICHCTBYIONMMH HOPMaMH, TIPABIJIAMH M TPEOOBAaHHUIMH 3a-
Kazunka» [[IuceMeHHbIH mepeBon ..., 2013, ¢. 7]. D10 ompeneneHne He qaeT
MIPEACTaBICHUS HA O MECTEe PENaKTOpa B IIEPEBOIIECKOM IIporecce, HU 0 (PyHK-
IUSX, BBITOTHIEMBIX uM. [IpaBna, paayer yka3saHue Ha HEOOXOOUMOCTH IIPHBE-
CTH TEKCT B COOTBETCTBHE C TPEOOBAaHUAMHU 3aKa3UMKa, YTO MPEIIOoIaraeT KiTu-
E€HTOOPHEHTHUPOBAHHOCTD JIEATEIHFHOCTH MO OCYIIECTBICHHUIO TIEPEBOIA B TIOJ-
HOM COOTBETCTBHH C Pa3eIeMbIM HAMU KOMMYHHKATHBHO-(YHKIIHOHAIEHBIM
MOAXO/IOM K TIepeBoay (cM., Hanpumep, [CrnoOHuKoB, 2015, c. 40—42]). bonee
nmoapoOHO (YHKINHU penakTopa omucaHbl B [Ipmmoxkennn 1 k «PexomeHmarm-
SIM». ABTOPBI YKa3BbIBAIOT, YTO PEAKTOP OJDKEH:

— CJIEINTh, HE UCKA3WII JIU TIEPEBOAYNK CMBICT OPUTHHAIA;

— MPOBEPATH TEPMUHBI U IUTATHI, UCTIOIb30BAaHHEIC TIEPEBOINKOM;

— YCTpaHATh AOMYIIEHHBIE TEPEBOTINKOM U HE 3aMEUEHHBIC UM TIPH BBI-
YUTKE TMPOITYCKH, OTIEYaTKH ¥ WHBIE TIOMOOHBIE OIITHOKH;

— IIOMOTATh MEPEBOJUNKY B CO3IaHIH HOBBIX TEPMUHOB, OTCYTCTBYFOIIIUX
B CJIOBApSIX, M B TOUCKE IIUTAT;

— B CIydYasx, KOTJa OPHTHHANl UMEEeT OYEHb CIICII(PHUSCKUI XapakrTep,
cHaO)KaTh TEPEBOAYMKA CIIPABOYHBIMH MaTepUalaMd WIH JaXKe TII0CCapheM
TEPMUHOB, IPUHATHIX B KOMITAHUH, U1 KOTOPOI JieflaeTcs MepeBo;

— 00CyXIaTh C MIePEeBOTINKOM HESICHBIC MITH HEJIOTHIHBIE MECTa, €CIIH Ta-
KOBBIE BCTPEYAIOTCS B IIEPEBOJIE FITH OPUTHHAJIE,

— CIIeUTH 3a COOMIOIEHUEM TIEPEBOAYMKOM HOPM SI3bIKa MIEPEBOIA, HE 3I10-
YHOTpeOIsisl BKYCOBOH MPaBKoOii;

— TPOBEPSATH MepeBo]] a00pEeBHATYD, PE3YNIBTATHI IIepecueTa eINHHUI U3Me-
peHHS, HallMCaHUE UMEH COOCTBEHHBIX U TeorpadiIecKix Ha3BaHUH;

— IPOBEPSTH MPABIIEHOCTH BOCIIPOM3BEICHN B IIEPEBOJIE BCEH YHCIOBOM
WHPOPMAIIUN OPUTHHAJA;

— MPOBOIUTH IOKUCK HYXHOH nH(popMannu B CeTn U cipaBoYHUKAX [[Trch-
MEHHEI 1mepeBor ..., 2013, c. 41].

Takum 006pa3oM, MOKHO COTJIACHUTBCSI C aBTOPaMH, KOTOPBIE OTPEICIISTIOT
penaKkTHPOBAaHUE KaK MPOBEPKY «HMH(DOPMAIINH C IIETHI0 YCOBEPIIICHCTBOBAHMS
WM MICTIPABIICHUSA €€ CTPYKTYPHBI, COIEPKAHUS, COOTBETCTBHS, 3aBEPIICHHOCTH,
JIOTHYECKOH TTOCIIe0BAaTEIbHOCTH, METOIOB MIpe3eHTam» [MapuHeBHd 1 Jp.,
2013, c. 138]. B Gomee obmeM cMEICTe pelakTHPOBAHHE MOKHO OIPENETHTh
KaK «00pabOTKy TEKCTa ¢ IENBI0 MOBHIMIEHHU €ro KadecTBa» [bepezoBckas u
Ip., 2019, c. 81].
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ComnocTraBieHne yKa3aHHBIX BBIIIE TPEOOBAHHUH C MIPAKTUKON OCYIECTBIIE-
HUS IEPEBO/IA B TIEPEBOJUECKIX KOMIIAHUSX ITOKa3bIBAET, YTO OHU HE YUUTHIBA-
10T pa3rpaHUYCHUE TOTHOMOYHH MEXIy Pa3HBIMHU CyOBEKTaMH — PElaKTOPOM
¥ KOppEeKTOpoM. B 4acTHOCTH, yCTpaHEeHHE OIeyaToK W MHBIX MOIO0OHBIX OIIH-
00K, a TakXKe HapyIIeHUI HOPM s3bIKa IIepeBoa OTHOCHTCS, CKopee, K (yHK-
IIUSIM KOPPEKTOPA, a HE PEAAKTOPa, XOTS M PEIaKTOP MOXKET UCTIPABIIATH TAKHE
OIIMOKH, €CIIM 3aMeyacT MX. 3[eCh CIIeNyeT MPUHITh BO BHUMAaHUE TOT (aKT,
YTO PENAKTOpP OCYLIECTBIISET CBOIO JIESTEINHHOCTh HA OCHOBE COIOCTABIICHHS
IepeBosia ¢ OPUTHMHAIOM, a JUIl KOPPEKTOpa TEKCT OpWUruMHaia TpeOyercss He
Bcerna. IlonTBepkaeHHE TOMY, YTO PEAAKTOPHI M KOPPEKTOPHI PEILIAIOT HE CO-
BCEM OJMHAKOBBIC 3a/1a4M, HAXOOUM B PACCY)KIACHUSIX IEPEBOIUUKOB-TIPAKTH-
KOB, BBICTYIAIOIINX OJHOBPEMEHHO M B Kade€CTBE PEIAKTOPOB / KOPPEKTOPOB,
Harpumep: «PenakTop nomkeH yOemIuTbCsl B TOM, YTO KaXKIblii CETMEHT TEKCTa
MIepEeBEICH COOTBETCTBYIONIMM 00pa30M — IOJHOCTBIO U KadecTBeHHO. [Tocie
TakoW “TOPH3OHTAIBEHOW TPOBEPKH PEAAKTOP TPOU3BOMUT ‘‘BEPTUKAIBHYIO”
MPOBEPKY, COCPENOTOUNB CBOC BHHMAHHE Ha MEPEBOTHOM TEKCTe M obecre-
YKBas €ro rOTOBHOCTh K MyOnmkammu. KoppekTop momkeH yOemuTbes B TOM,
YTO TEKCT MEPEeBoa He MMeeT ophorpadUIECcKuX U JIEKCHKO-TPaMMaTHIEeCKUX
ommbok» (mepeson Hamt. — B. C.) [How I Translate]. [To maernto O. B Mak-
CIOTHHOH, «KOPPEKTHPOBAHUE OOJBIIE OTHOCHTCS K 3aKJIIOUUTEIbHON CTaInU
paboTHI ¢ TEKCTOM TIEPEBO/A, MOCIE PEIAaKTOPCKON NMPABKK M O€3 comocTaBie-
HHS C TEKCTOM OpPHTHHANA, TO €CTh MPEZCTaBIAET COOOH MPOBEPKY TEKCTA TIEepe-
BOJIa Ha COOTBETCTBHE HOpMaM sI3bIKa mepeBoaa» [MakcrotuHa, 2014a, c. 122].
OnHako MpeAcTaBIseTCs, YTO ITOJOOHOE pacipenesieHHe 00s3aHHOCTEH penaK-
TOpa ¥ KOPPEKTOpa CYIIECTBYET TOJIBKO B TEOPHH. A Ha IIPAKTHUKE OWH U TOT XKe
YeJIOBEK MOXKET COBMEIIATh pa3Hble (DYHKIIHH.

Bonee Touno 3amaun pemakropa omnpezaensier bpaitan Moccorm, xots B ero
MepeyHe OHM B 3HAYMTEJIHON CTENEHHM COOTHOCATCS C TPEOOBaHMSMH K pe-
JAKTOPY, U3JIOKCHHBIMH B «PeKoMEeHIanusIX epeBOUNKY, 3aKa3ulKy U peJaK-
TOpy». JlaHHBINA MepedyeHb BKIOYaeT 12 KpUTEpUEB, MOMECICHHBIX HA YETHIPE
TPYIIIBL:

— nepenada HHPOPMAIMK: TOYHOCTH M TIOJIHOTA Nepeayr HH(OpPMAIHY;

— coziep KaHue: COONIOICHNE JIOTUKN TEKCTA U TOYHOE BOCIPOM3BEACHHE
(hakronoruu;

— SI3BIK: TIIAJKOCTh CTHJISI, OTCYTCTBHE HAapyIIEHHH HOPMBI M y3yca, BOC-
MIPOMU3BEAECHUE OCOOCHHOCTEN IOIBA3BIKOB, TIepeaada UIANOM, TEXHOJIOTHS Ie-
peBona;

— TIPEe3eHTaNus TeKCTa: Habop TEKCTa, OPOPMIICHHE, PACTIONOKEHHE dIe-
MeHTOB TekcTa (nmepeBon Hamr. — B. C.) (uut. o [Collada, 2018, c. 23]).
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Kaxk mb1 Buinm, b. Moccomn He roBopuT 00 rcnpaBieHnn opdorpaduaeckux
Y TTOZIOOHBIX UM OIIMOOK, BUJMMO, OCTABIISIS 3Ty 00s3aHHOCTH KOPPEKTOPY.

Takum o6pa3om, MepeBOIECKNi TPON3BOACTBEHHBIN MPOIECC BKIIOYAET
CJIETyTOIIHE STAIBI: BBIOIHEHNE IEpEBO/Ia — IMIOBTOPHOE ITPOUYTEHHE, WK TIPO-
BEpKa BBIIIOJIHEHHOTO MEPEBOJIa CAMUM IEPEBOJUYMKOM — PEAAKTHPOBAHUE —
KOppekTypa uinH BeiBepka. O. B. MakcroTuHa fAenuT mepeBofdecKuii mpouecc
MPUMEPHO Ha T€ XK€ ATaIbl, ONEPHUPYs MPU 3TOM IEPEBOAOBEIUECKON TEpPMH-
HOJIOTHEH: «OCHOBHBIMH 3TallaMM TIpolecca MepeBoja SBISIOTCA: OATOTOBKA
MepeBoia WK TPEANEPEBOAYECKUN aHAIN3, HETIOCPEICTBEHHO IEPEBOX TEK-
CTa, MOCJIENePeBOAIECKUI aHaIN3 (KOHTPOIIb, KOPPEKTYPa, PEAAKTHPOBAHHE))»
[Makcrotuna, 20146, c. 109]. [Ipencrapnsgercs, 9To B HAIIEM H3JIOKEHUH TI0O-
CJIEI0BATEIbHOCTD ITAIIOB IIEPEBOUECKOTO IpoIiecca ONpeesieHa 0onee Tod-
HO 1 TIOJTHOCTBIO COOTBETCTBYET €BPOIEHCKOMY CTaHIApTy HA OKa3aHUE Iepe-
Bomueckux yciayr EN15038 [European Quality Standard, 2006], a Taxxe 3a-
MeHmBIIEMY ero ctagmapty ISO 17100 Quality Standard — Requirements for
Translation Services [ISO 17100]. OqHako Helb3sI HE COIIACUTHCS C TEM, YTO
«(aza penakTHpOBaHMS HETIOCPEICTBEHHO BKIIIOYEHA B IPOIIECC MIEPEBOA KaK
camocrosiTeNbHas enuHnnay [MaxkcrotuHa, 20140, c. 109]. IIpuuem 3ta daza
MOXKET TIOBTOPSITHCS B paMKaX IEPEBOJUECKOTO MPOIIEcCa: CKakeM, ITOCIIe TOTO,
KaK KOPPEKTOP MCTIPABIII B TEKCTE OMINOKH, TEKCT IIEPEBO/IA OIATh MOXKET OBITh
HAaIpaBJIeH Ha IPOCMOTP PENAKTOPY.

WHTtepec npencTasisieT TOT (akKT, ITO B AHIIMHCKOM S3bIKE UCTIONB3YIOTCS
pa3HBIe TEPMUHBI U1 0003HAYCHHS CXOXKUX NeiicTBuit: check, editing, review,
revision, proofreading (cM. ompenenenus TepmuHoB B [lllmmaHOBCcKas, 2016,
c. 123]). Yacto 3TH TepMHHBI pacCMaTpPUBAIOTCS KaK CHHOHHMEL CTaHmapT
ISO 17100 Gomnee yeTko pa3BOOUT 0OO3HAYaEMBIE MMH IEHCTBUS MO Pa3HBIM
3Taram 1, COOTBETCTBEHHO, Pa3rpaHN4MBAET 3HAYCHHS CAMUX TEPMHUHOB: check
by a professional translator — mpoBepka mpogecCHOHATBFHBIM IEPEBOTINKOM
(camopenaktupoBanue), in-depth revision by a second linguist (bilingual edit-
ing) — JeTanbHOE PeNaKTHPOBAHUE BTOPBHIM NEPEBOAYMKOM (ABYSA3BIYHOE pe-
IakTupoBaHue), review (monolingual editing by domain specialists) — penax-
THUPOBaHME (OAHOA3BIYHOE PEAAKTHPOBAHHE CHEINAINCTOM B JJAHHOW 00nacTu
3HaHUH), proofreading (target language content revision and correction before
printing) — KoppekTypa (IpoBepKa MPaBHIFHOCTH IEpeNad COMCpKaHUS
B TEKCTE TIEPEBO/A U MCIIPaBIICHHE OMIOOK mepen myonukarueit) [ISO 17100].
[IpuxoanuTcst MpHU3HATH, YTO PYCCKHH TEPMHH pe0aKmuposaHue OXBaThIBACT
Cpa3sy /iBa BUJA ESTEIbHOCTH: COOCTBEHHO PEaKTHPOBAHUE BTOPBIM ITEPEBO/I-
YHKOM M PEJaKTHPOBaHUE CHENMAINCTOM B JaHHOH obnactu 3HaHUs. OgHAKO
3TO HE CO3JaeT KaKUX-TO HEyAOOCTB B CUTyalUsIX, KOTA CIICIIUAINCT B OTIpe/ie-
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JICHHOI 00JIACTH 3HAHMS HE IIPUBJIEKACTCA K ITPOBEPKE Ka9€CTBA IIEPEBOA U BCA
IIPOBEPKA OCYIIECTBISIECTCA BTOPBIM IIEPEBOTIUKOM.

3. laHHbIe 3KCIIePUMEHTA: BADHAHTHI PelAKTHPOBAHHUS OTHOTO NepPeBoAa

[TockonpKy Hamiel HEnplo SBISETCS ONpENeNICHHE MOAXOIO0B K PEIAaKTH-
POBaHHMIO TEPEBOAA, PEATM3YEMBIX B NMPAKTHUECKOHW AESTEIBHOCTH, MBI IIPO-
BEJIN HEOONBIIONW 3KCHEPHMEHT: CeMH NPO(eCCHOHAIBHBIM IEPEBOAUUKAM /
penakTopaM, MMEIOIINM 3HAaYNTEIbHBIA ONBIT NEPEBOTIECKOIN M peIaKTOPCKON
nestensHOCTH (10—15 s1eT), 6BUTO MPENTIOKEHO OCYIIECTBUTH PEAAKTOPCKYIO
MPaBKy TEKCTa IE€PEBOAA, BHIOJIHECHHOTO HAYMHAIOMNM TepeBogunkoM. Cos-
JaHHasi HAMH CHUTYalus IOJYYHIach OTYACTH MCKYCCTBEHHOM, MOCKOJIBKY pe-
JaKTOpaM He ObLIa 0003HAaUEHA IIENTb BBHITIOJIHEHNUS MIEPeBO/ia, He OBIIIO yKa3aHo,
KTO BBICTYIIA€T B KAYE€CTBE €T0 3aKa34nKa, KOMY OH aJpECOBaH M KaK OH JJOJKEH
UCTIONB30BaThCs. 1103TOMY KaskAbIH M3 PeJaKTOPOB MCXOAWI U3 COOCTBEHHBIX
MPEICTABICHUH O Ha3HAUCHUH PEJAKTUPYEMOIO TEKCTa.

[IpuBeneM OTPBIBOK W3 TEKCTa OPUTHHANA M COOTBETCTBYIOIIUMA eMy mepe-

BOJL.

OPUI'MHAIJIL

My friend Kazuo Ishiguro: ‘an art-
ist without ego, with deeply held
beliefs’

Last week, the British novelist was
awarded the Nobel prize for litera-
ture.

His first editor at Faber recalls
the rise to greatness

One minute, the old friend I know as
“Ish” was sitting at his kitchen table,
doing emails, having not yet show-
ered or washed his hair. Half an hour
later, the world’s media was snaking
up the path to his house in Golders
Green, north London. “How on earth
did they know where I lived?” he
puzzled, reviewing a day of “bizarre”
events. It was, he says, not until the
news was confirmed by the BBC that
he began to compose himself to ad-
dress the great honour bestowed upon
him by the Swedes.

ITIEPEBO/]|

Moii apyr Kanzyo Ucurypo:
HeINPUTA3ATebHbII TBOpel ¢ TBePAbIMHU
yoexxaeHusiMu’

Ha npowinoii neoene (5 okmaopa 2017) smom
opumanckui nucamens nonyyun Hobenesckyio
npemuio no aumepamype
E20 nepevlii peoaxmop 6 uzoamenvckom oome
«Faber and Fabery pacckazan o nymu Kaozyo
K ycnexy

MunyTy Ha3zaJ MOH CTapblil ApYT, KOTOPOTO

s 30By mpocTo «MIm», cumen 3a KyXOHHBIM
CTOJIOM C HEMBITOM T'OJIOBOM, KOIAsICh B CBOEM
3NIEKTPOHHOM MTOYTOBOM siIInKe. Beero momya-
ca CIyCTs KYPHAIHUCTHI HOBOCTHBIX areHTCTB
€O BCETO MHpa y)KE HANPABILIFOTCS K €T0 IOMY
B ['onnepc I'pun, B ceBepHoit uactu JIonaoHa.
«Kak oHM y3HAH TIe s KHUBY?» — 3aIyMbIBa-
ercst Kaasyo, BcriomuHast 06 5ToM HEOOBIYHOM
nHe. I1o ero cioBam, TOIBKO YBUIIEB 3Ty HO-
BocTh Ha BBC, oH mOHST 4TO IEHCTBUTENBHO
MIPOM30ILIO, ¥ Ha49al COOMPATHCS C MBICTISIMU
10 IOBOJY OKa3aHHOW €My IIBEICKIMH aKaje-
MMKaMU BEJIMKON YECTH.
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Paznnie PEOAKTOPBI HUCIOJIB30BAJIN PAa3HBIC CII0COOBI KOMMEHTHUPOBAHUA
TEKCTa NEPEBOJAA NI COUCTAHUE IBYX CII0COOOB: KOMMCHTapI/Iﬁ Ha IOJISIX JTU00
3a4CPKUBAHUC HCYNaYHbIX (Ha nux BBFHH,I[) BapuaHTOB W BCTaBKH COOCTBEHHBIX
BapuaHTOB HEMMOCPEACTBEHHO B TEKCTE.

I[aJICe MBI ITOKaXXE€M, KaAKH€ UMEHHO KOMMCHTAPHUN OCTaBUIIN PEAAKTOPBI.

1. My friend Kazuo Ishiguro: ‘an artist without ego, with deeply held beliefs’//
Mot npyr Kansyo Mcurypo: HEIpUTA3aTebHBIA TBOPEI] C TBEPABIMH YOSKIe-
HUSIMI®
Pen. 1: ocTaBmi KOMMEHTapuil K CIIOBY HenpumszamenvHuili: «CioBa He-
OPTaHWYHO COYETAIOTCS, IUTIOC CO3MAETCS HEXKENaTelbHas JBYCMBICICH-
HOCTh — BO3MO)XKHOCTh MHTEPIIPETAllMH B TOM CMBICIIE, UTO TBOpEL] HE
HPEeNbSBISIET OCOOBIX MPETEH3MH K CBOMM TBOPEHUSIM, 4TO, KOHEYHO, HE
COOTBETCTBYET XapaKTepHCTHKe mucaressi. [lomomuto Okl 4TO-TO Bpone
“CKPOMHBIHN XyTOXKHUK .
Pen. 2: ocraBmi koMmMeHTapwHii: «UTOOBI Bce aKKypaTHO OBLIO, CTABUM PYyC-
CKHE KaBBIYKI.
Pen. 3: mocTaBuiI KaBBIYKH MEPEJL CIIOBOM HENPUMA3AMENbHbL.
Pen. 4: ocraBunm KoMMeEHTapuii: «JTOT 3aroJIOBOK 3BYYHT JIAKOHWYHO U
€MKO, HO MEHS CMYTHO Tep3aroT “‘TBepuble yoexaeHus . S Obl mourpacs
¢ “MacTepoM CII0Ba, KOTOPBIA Ty A camontoous”. Y manpme nepedopmy-
JTUPOBAJ YOCXKICHNS B “NIO3HABIINNA™ WITH “TIyOMHBI TTO3HAHUSA . DTO TPO-
CTO B Ka4eCTBE ‘‘Ha MOAYMATh ».
Pen. 5: 6e3 KOMMEHTapHeB WM UCTIPABICHUIH.
Pen. 6: mocTaBuIT KaBBIYKH MEPEJL CIIOBOM HENPUMA3AMENbHbL.
Pen. 7: moctaBui pycckue KaBbIUKH HEPET CIIOBOM Henpumsa3amenbHulil 1
TIOCIIE CIIOBA YOeHCOCeHUAMU.
2. Last week, the British novelist was awarded the Nobel prize for literature. //
Ha npowwnou nedene (5 okmabps 2017) smom 6pumarckuil nucamens noayyul
Hobenesckyro npemuio no numepamype
Pen. 1: kommeHnTapuil k cnoBy amom: «He BrionHe ygauHasi mombITKa “3Kc-
IUTMIAPOBATh ONpeNenEHHbINA apTHKIb. Clle0BaIo HalkcaTh, HAIPHMED,
“Opuranckuii mucatens Kamzyo Meurypos.
Pen. 2: 6e3 koMMeHTapHeB.
Pen. 3: 3a4epkHyn OONBIIYIO YacTh MPEJIOKEHHS U BIIMCAI CBOI BapUaHT:
«5 okrsa0ps 2017 roma OpUTaHCKUI MUCATEND STIOHCKOTO TPOUCXOXKICHUS
6611 ynoctoeHn HoGeneBckoi mpeMuu 1o JTUTEpaType.
Pen. 4: ocraBun komMeHTapuii: «Bceskue “ToT, 3TOT U T. 1.” TIepeaBaeMbIe
OTIpEAEIIEHHBIM apTHKIEeM the, IMI0X0 BSXKYTCS C PYCCKHM OJaro3BydueM.
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310 nmxo. [TosTomy s cTaparoch yXoauTh Yepes onucarenbHoe. Hampumep,
KaK MpeUIOKEeHO B IpaBKe». B mpaBke: «OpuTaHCKUi MUcaTenb SIIOHCKOTO
TIPOUCXOXKICHUS MTOTYIHIL. .. ».
Pen. 5: 6e3 koMMeHTapueB.
Pen. 6: nobasieHo cioBo 2coda (5 oktadps 2017 rona), 3a4epKHYTO CIIOBO
amom (6e3 KOMMEHTapHEB).
Pen. 7: koMMeHTapHii K CIIOBOCOYETAHUIO Ha npouiniol Heoene: «Ecim mis
TIOJTydJaTes IepPeBoAa He KPUTUYHO 3HATH BPEMsI HAITMCAHUS CTAaThbH, TO 5
OBl yIanui 3Ty OTHOCHTENBHYIO MPHUBS3KY M OCTABWJI TOJIBKO Aaty». Jlo-
6amireHo «r.» (2017 1.).
3. His first editor at Faber recalls the rise to greatness // E2o nepguiii pedakmop
6 uzdamenvckom oome «Faber and Fabery pacckazan o nymu Kaosyo k ycnexy
Pen. 1: xommeHTapuii k cioBy Kadsyo: «OH ke He MaipauK. J{axke eciu OB
B OPHTHHAJIE B 3TOM MecTe cTosuio “Kazuo”, mo-pycckn Takoe BBIVISIUT
(haMHUITBSIPHOCTHION.
Pen. 2: koMMeHTapHii K Ha3BaHUIO U3AATENbCTBA: «IHOCTpaHHBIE Ha3BaHUS
3a4acTyi0 HE HYXXHO 3aKaBbIYMBaTh (KCTaTH, 3TO U MHOTHE WHOCTpPAaHHBIE
K€ 3aKa34MKHM PEKOMEHIYIOT); €IIe BONPOC, OCTAaBIATH JIM Ha3BaHHUE I10-
AHITIMHACKY, WU TIPUBECTH U TIO-PYCCKHU: 31€Ch CTOUT OPUEHTHPOBATHCS HA
LIEJIEBYIO ayUTOPHIO — KTO-TO TIPOYUTALT, KTO-TO HET. Boobie, 3To yacto
JUIIEMMa. . ).
Pen. 3: 6e3 koMMeHTapHeB.
Pen. 4: 3auepkHyTO pacckazan, nymu Kaosyo k ycnexy, BCTaBII CBOH BapH-
aHT: 6CNIOMUHAEM O BETUKOM MOMEHME GCEMUPHO20 NPUSHAHUA — W 00a-
BWJI KOMMEHTapuil: «MHe KakeTcsl, TeKCT OO0JIbIIe O CaMOM MOMEHTE TIepe-
JKUBaHMS yCIIEXa, HeXKEJIN O JUIMHHOM IIyTH K HEMY».
Pen. 5: 6e3 koMMeHTapHeB.
Pen. 6: 6e3 KoMMeHTapHeB.
Pen. 7: 6e3 koMMeHTapHUeB.
4. One minute, the old friend I know as “Ish” was sitting at his kitchen table,
doing emails, having not yet showered or washed his hair. // MunyTy Ha3a1 MO
CTapbIil APYT, KOTOPOTO 51 30BY IpocTo «Mmm», cuen 3a KyXOHHBIM CTOJIOM C He-
MBITO} TOJIOBOH, KOTIAsICh B CBOEM 3JIEKTPOHHOM ITOYTOBOM SIIIIUKE.
Pen. 1: xomMmeHTapuil K cioBocodeTaHuto Munymy Hazao: «JlomycTuM.
Ho cnenyromee npemioxkeHne HaunHaeTcs co cioB: “Beero nmomvaca ciry-
cts...”. Bompoc: tae pedepeHInanbHbINA EHTP, MOMEHT PEUr?».
Pen. 2: 6e3 koMMeHTapHeB.
Pen. 3: 3auepkuyTo Munymy nazao, BMUCAHO @ Mo ympo; BMeCTO M BIH-
caHo Hc; 3a4epKHYTO: cuoen 3a KYXOHHbIM CHIOIOM C HEMbIMOU 2010601,
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KONasicb 8 c80eM NeKMPOHHOM NOYMOBOM sijuKe; BIICAHO: cuoen 3d Ky-
XOHHBIM CMONOM U pasdupan snekmponnyio noumy. On ewe He ycnen npu-
HAMb OYUL U NOMbIMNG 20N08Y.
Pen. 4: xommenTtapuit k cnoBy Uii: «Ecnu on uCurypo, To nouemy cokpa-
menHoe “ulll”? [Toxayii, 6onee mo-pyccku ObLTO OBI COKpaTuTh 110 “Mcen”
160 Vc ue 3Byunt. Kak u “um”, oueHs HanloMUHAIOIIEE “UInb”». Brrcano:
...He ympyscoasc, YmpeHHUMU npoyeoypamu, pasmecmuics 3a KyXOHHbIM
CMONoM, pazbupas 1eKmpoHHylo noumy; nooasiaeH KoMMeHTapuii: «Hera-
THUBHAsI KOHHOTAIMA. TyT, KaK MHE Ka)KeTCsl, aBTOP XOUeT MOAYEPKHYTh He-
KyIO ITOCJIE/IOBATEIbHOCTD, TPHOPUTETHOCTh MOPSIKa NeHCTBUHA. A He GakT
HEPSIIUINBOCTI.
Pen. 5: 3a4epKHYThI KaBBIUKH Y « M »; 3a4EPKHYTO: . ..C HEMbIMOU 2010601,
KONASICH 8 C80eM INEKMPOHHOM NOYMOBOM AUUKe; BMECTO 3TOTO BIIMCAHO:
...e08a NPOCHYBULUCD, CUOET 3A KYXOHHBIM CIMOJIOM U NPOBEPSN INIeKMPOH-
HYIO nOYmy.
Pen. 6: 3a4epkHyTO: MUHYmMY HA3a0, BIUCAHO: Bom 6yKeaibHo monbko 4mo;
3a4EPKHYTO: KOMOpo2o 5 308y npocmo «Huy, Biucano: «Hcy; nanee BIH-
CaHO: He ychnes ewje npugecmu cebs 6 NOPAOOK ¢ ympa, u pasoupan dnex-
MPOHHYIO ROUNTY.
Pen. 7: 3auepkHyTO: MuHymy Hazao, BIWCAHO: 60m; 3aUEPKHYTO: CUOEI,
BIIMCAHO: cuoum; Jajiee MPEUIOKEH BAPHAHT: pazdupaem 31eKMpOHHYIO
noumy.
5. Half an hour later, the world's media was snaking up the path to his house in
Golders Green, north London. // Beero nomgaca cIrycts )KypHaJTHUCTB HOBOCT-
HBIX areHTCTB CO BCETO MHpa YK€ HaIpaBIsIOTCs K ero njomy B lonnepc I'pum,
B ceBepHOU yacTu JIoH10Ha.
Pen. 1: 6e3 koMMeHTapHUeB.
Pen. 2: xomMeHTapuii Kk cioBy Hanpasasiomcs: «Bo3MOXHO, JIydlle TOXE
OCTaBUTH MPOIIEAIIEee BPEMS, KaK U B OPUTHHAJIE).
Pen. 3: 3auepkHyTO: 6cez0; nobaBneHO: A yoice (nonuaca cnycmsy); 3adep-
KHYTO: CO 6ce20 Mupa; NOOABICHO: MUPOBLIX (HOBOCHHLIX A2EHMCMS); 3a-
YEPKHYTO: HANpAGasiomcs; N0OABICHO: YCMPeMUnucy; 3a9epKHyTO: 6 ce-
6epHoll yacmu; NoOABICHO: Ha cesepe (JIoHOoHA).
Pen. 4: 3auepknyTO: 6ceco; nobasneHo: Kakux-mo (nonuaca cnycms); 3a-
YEPKHYTO: Yoice HAnpagisiomcs K, NOOABICHO: BbICMPOUNUCL 8epeHUyell
¥y 08epu (e2o doma).
Pen. 5: nanpasnaiomca ncnpaBiaeHo HA HANPAGIANUCH, A TOOABIEH KOMMEH-
Tapuii: «PaccMoTpuTe BapHaHT ¢ IpyrHM MOPSAKOM clioB: Beero momgaca
CITyCTS K €T0 JIOMY B... Y’K€ HalpaBJLUTICh )KyPHAIIUCTHIL. . . ».
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Pen. 6: 3auepkHyTO: 6ceco; nobdaBneHo: M yjice; 3a4€PKHYTO: Yoice HANpas-
JI0mcst, TOOABICHO: NOMAHYIUCH; 3a9EPKHYTO: 8 Ce8epHOll uacmu;, 100aB-
JIeHO: Ha cegepe JIoHOOHA.
Pen. 7: 3auepkHyTO: 6cec0; 100aBICHO: A yoice; 3a9€PKHYTO: HANPABIAIOMCA
K e20 0omy; TOOABIICHO: MOINAMCs Ha 00podicke neped e2o oomom;, I'onedpc
Tpun uctipasneno Ha [ ondepc-I pun.
6. “How on earth did they know where I lived?” he puzzled, reviewing a day
of “bizarre” events. // «Kax OHU y3HAIU TA€ g )XKUBY?» — 3amyMmbiBaercs Kaz-
3y0, BCTIOMHHAsI 00 3TOM HEOOBIYHOM JTHE.
Pen. 1: mocraBiena 3amsrasi mocie cJoBa: y3HaIuU.
Pen. 2: komMeHTapuii k Boripocy Kak ouu y3uanu...: « Bo3MOXHO, IMOLIUO-
HaJIbHOCTH CTOMJIO COXPaHUTH?».
Pen. 3: 3adepkHyTO: 3adymbleaemcs; TOOABICHO: 03A0a4eHHO BOCKIUYAeENnt;
3a4EPKHYTO: 00 5MOM HeoObIYHOM OHe, TOOABIICHO: MOM HEe8ePOIMHbIL OeHb.
Pen. 4: 3auepkuyT Bonpoc: Kax onu y3uanu 20e s scugy?; 1oo6aBieHo: M 2de
MOoNbKO adpec OMKonau?; 3a9epKHyTO: 3a0ymbleaemcs; T00aBIeHO: Hedo-
ymeeaem; 3a4EPKHYTO: 00 2MOM HeOObIYHOM OHe; TOOABIEHO: 0 MOoM He-
8ePOSIMHOM OHe.
Pen. 5: mocraBneHa 3amsTas 1mocie y3uaau; 3a4CpKHYTO: 3A0YMbl8AEHICS;
J0OABIIEHO: 3A0yMYUBO Cnpauiueaem.
Pen. 6: 3auepkHyTO: 300yMbI8aemcs; TOOABICHO: HeOOyMesaem; 3a9epPKHY-
TO: 00 5MOM HeoObIYHOM OHe;, TOOABICHO: . ..0 Yepede CMPAHHBIX COObIMULL
HAnOAHABWUX IMOM OeHb; T0OABIEH KOMMEHTapuil: «B opuruHane 3To He
MIPOCTO HEOOBIYHBINH ACHBY.
Pen. 7: 6e3 koMMeHTapHeB.
7. It was, he says, not until the news was confirmed by the BBC that he began to
compose himself to address the great honour bestowed upon him by the Swedes.
// o ero cioBam, TOIBEKO YBHIEB 3Ty HOBOCTh Ha BBC, OH MOHIT 4TO NeiicTBH-
TEJIFHO MPOM30IILIO, W Hadall COOMPATHCS C MBICIISIMH 110 TIOBOAY OKa3aHHOW
€My IIBEJCKHMH aKaJEeMHKaMH BEJIUKOI YEeCTH.
Pen. 1: mocraBnena 3amsras mocie cioBa HOH.
Pen. 2: mocraBiena 3ansTas ocje ciIoBa noHA, U 100aBIeH KOMMEHTAPHH:
«B Xymo)KeCTBEHHOM TEKCTE€ CTOMT 0CO00 BHHMATEIBHO PACCTABIISATH BCE
3HaKW MyHKTyarwu! ITo He s padboTsar!y.
Pen. 3: 3auepkHyTa OONBIIAs YacTh MPEATIOKCHNUS, J00aBIEH COOCTBEHHBIN
BapHaHT: «...OH PEIINI IPUBECTH ceOs B MOPSIOK, YTOOBI JOCTOMHO MpH-
HSATH Ty OTPOMHYIO 9€CTh, KOTOPYIO OKa3all eMy IIBEICKHE aKaJCMUKI.
Pen. 4: 3auepkHyTa OoNbIIAs YacTh MPEATIOKEHNS, J00aBIEH COOCTBEHHBIN
BapHaHT: «...TOJIBKO HOBOCTH Ha kKaHaie BBC 3actaBuim ero Bcepbes yBe-
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pOBaTh B IIPOHUCXOAAIIEE U OIPOOOBATh OCO3HATH Pa3Max IoYecTel, OKa-
3aHHBIX €My HIBEACKUMH aKaJICMUKAMI».

Pen. 5: nobGaBneH KOMMeHTapuUi K CIIOBY Hogocmb: «He sICHO, 0 KaKoit HOBO-
cTH HIET pedb. PaccMoTpuTe BapHaHT ¢ COYETaHNEM “‘BBITYCK HOBOCTEH;
WM3MEHEHO TOJOKEHUE COUCTAHUS 8ENUKOU YeCmil: «...TI0 TIOBOY BEIHKON
YECTH, OKa3aHHOM. ..».

Pen. 6: 3auepkHyTO: 110 €20 cro6am; OOABIEHO: NO CIOGAM NUCAMEINS; 3a-
YEPKHYTO: Y8UOe8 91y HOBOCHb Hd ... TOOABIIEHO: K020d 9My HOB0CHIb NOO-
meepounu BBC, n mobaBiieH KoMMeHTapuii: «UnTaeM WHTEpHET: CHadasa
BBOC».

Pen. 7: 6e3 koMMeHTapHeB.

4. I'nyOMHa NpaBKHU NPHU PelaKTUPOBAHUHU IepeBoAa

IIpexxne Bcero, obpamaer Ha cebs BHUMaHWE pa3NUdHAs TIyOuHa (Wid
IUIOTHOCTB) TIPaBKH, OCYIIECTBICHHON pa3HbIMU perakTopamMmu. O4eBHUAHO, YTO
U3 CEMH PENAaKTOPOB OOJIBIIYIO YAaCTh KOPPEKTHBOB BHECIH PEAAKTOPHI 3, 4 u
6. Hmxe npuBeneHs! pe3yabTaThl PAaOOTHL, TO €CTh TEKCTHI ITOCTIE UCIIPABICHHH,
penaxTopoB 3 u 6 (0e3 3aro0BKa M MO/3ar0JI0BKa); ITyHKTYaIHs COXPaHEeHa!

PEnakToP 3:

Moii cmaputii dpye, komopozo 1 308y npocmo «Hcy, cuden 3a KyXOHHbIM
cmonom u pasoupan anekmponnyio noumy. On ewe ne ychen npuHams Oyus Uiy
HnOMbIMb 201108Y. A yoice Chycms NOI4aca JHCypHAIUChsl MUPOBLIX HOBOCHHBIX
azenmceme ycmpemunucs K e2o oomy 6 Iondepc I pun na cesepe Jlonoona. «Kak
oMU Y3HAAU 20€ 5 dcugy?» - o3adayenno sockauyaem Kaosyo, ecnomunas mom
«HegeposimHblly Oenv. Tlo e2o croeam, monvko yeuoes smy Hogocmv Ha BBC,
OH pewiun npugecmu ceds 8 NOPAOOK, YMoObl OOCMOUHO NPUHSANG Y OZPOMHYIO
yecmb, KOMOPYIO OKA3ANU eMy WEeoCKue akadeMuKu.

PEnAkTOP 6

Bom 6ykeaneno monvko umo moti cmapulii opye Hc cuden 3a KyXOHHbIM
CMONIOM, He yCchnes euje npusecmu cebs 6 NOPAOOK ¢ ympa, u pazoupan dnex-
mpouuyro noumy. M yoce nonuaca cnycms jcypHanucmol HOBOCMHbIX A2eHMCME
€O 6Ce20 Mupa nOMAHYIUCy Kk e2o domy 6 Iondepc I'pun na cesepe Jlonooua.
«Kaxk onu ysnanu 20e s srcugy? » — nedoymesaem Kaoszyo, ecnomunas o yepeoe
CMPAHHBIX COOBIMUTL, HANOAHABWUX dIMOm OeHb. 1o crosam nucamers, mMoNbKoO
Ko20a smy Hogocmb noomseepounu 8 BBC, on nowsn, umo oelicmeumenbHo npo-
UB0WTIO, U HAYAT COOUPAMBCA C MBICIAMU NO NOBOOY OKA3AHHOU eMY WBEOCKU-
MU AKAOEMUKAMU BETUKOU YeCTU.

W3BecTHO, YTO IMyONMIMCTUYECKU TEKCT M, OCOOCHHO, TEKCT XyZIOKe-
CTBEHHBIM IPEAIOIaraloT MHOXECTBEHHOCTh BapHAHTOB IepeBopa. Kaxiwrit
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MePEeBOTYMK NMEET MOJIHOE MIPABO HA OIMCAHUE NMPEAMETHOW CUTYaLlUH, MIPea-
CTaBJICHHOH B OpUTHHAJE, TaK, KaK CYUTAET HEOOXOIUMBIM, MIPU yCIOBHUH, KO-
HEYHO, YTO M30paHHBIA MM CHOCOO ONMHMCAHUS HE MPOTUBOPEYUT aBTOPCKOMY
3aMBICITy, HE TIPUBOJHT K HAPYIICHUIO HOPM H y3yca IepeBOsIIero a3bika. On-
HAKO B MIPOLIECCE PEJaKTUPOBAHMS MEPEBO/IA, KAaK HAM IPECTABIACTCS, CIey-
€T BO3JIEPKHUBATHCS OT HABS3BIBAHUS IIEPEBOAYMKY BapHaHTa, KOTOPHIH, HMes
MPaBo Ha cyliecTBOBaHKE (TO ecTh «I Tak MOXKHO»), BCe Jke He oOnanaer oonee
BBICOKMM KaueCTBOM I10 CPaBHEHMIO C HCIPABISIEMBIM BapuaHTOM. JIpyruMu
CJIOBaMH, 3a/1a4a PEAAKTOpa — UMEHHO MCTIPaBUTh HE COBCEM YJadHBIN Ba-
PHAHT, a He NMPEIOKUTh NHOM BapHaHT Takoro ke KauecTsa. M yx tem Oomee
penaKkTop He AOJDKEH MpelyiaraTb BapHaHT, YXYAIIAIOMNHA TeKCT. 3aMETHM, 4TO
penaxkTopsl 3 ¥ 6 IPOUTHOPHPOBAIIM OTCYTCTBHE 3aISITON MOCIE CIIOBA Y3HAIU,
YTO MOXXHO paccMaTpHBaTh B KauecTBE HEAOUYETa B pabdoOTe pemakropa (eciw,
KOHEYHO, B JaJbHEHIIEM HE MpearnoaraeTcsi KOppekrypa Tekcra). CpaBHHUBasS
IBe penakTypsl (3 u 6), MOXKHO IPUHTH K BEIBOAY, YTO PENAKTOP 6 OCYIIECTBUIT
Gonee m1yOoKoe peIakTHpOBaHHWE, YeM HYXHO. [Ipn 3TOM B JIMYHOM NHCHME,
a/IpeCOBaHHOM aBTOPY HACTOSIIIEH CTaThH, peaakTop 6 ykaszal: «1) MIOTHOCTh
MIPaBKH Ul MEHs OOBIYHAS; 2) IPH 3TOM II0 CPABHEHUIO C HEKOTOPBIMHU M3 KOJI-
Jier s 00JIbIIe CKJIIOHEH K BHECEHHUIO BKYyCOBOM IPaBKH (3TO CO3/1aeT BUIUMOCTD
0o0beMa, HO Ha Ka4eCTBO TEKCTa 0c000 He BIUSET)». Jlymaercs, 4To penakTop
HEMHOTO JIyKaBHT, TOBOPS O TOM, YTO €r0 BKyCOBas IpaBKa HE BIHSET Ha Kade-
cTBO TekcTa. Ha camom nesre ero BapuaHT 0oJiee TOUEH 110 OTHOLICHHUIO K OpH-
THHAIY, B YaCTHOCTH, OH COJCP)KUT YKa3aHHE Ha yepedy CMpAanHblX cOObIMUL,
HanonuAguiux smom Oenv (B opuruHaie — a day of “bizarre” events; Ha TO-
JSIX peJaKTop MHUIIET KOMMEHTapuil: «B opuruHaie 310 He MPOCTO HEOOBIYHBIN
JICHb»), a TaKKe OOoJIee TOYHOE ONMCAHUE CUTYALNH HAUAL COOUPAMBCS C MblC-
asamu (B opuruHane — he began to compose himself); B TOCIIETHEM cIydae
MIO/IPa3yMEBAETCSl UMEHHO IICHXOJIOTHYECKOE COCTOSTHHE TEPCOHAXA, & HE €T0
BHEIITHUH BHJ, KaK 3TO IPEJCTABICHO B BApHAHTE pefakTopa 3 (ou pewun npu-
secmu ceds 8 NOpA0oK).

[Ipn noBonBHO OONMBIIOH ITyOWHE PElaKTOPCKOM MPaBKH UTOTOBBIN TEKCT
BCE K€ HE CBOOOIEH OT HEKOTOPBIX HEIOCTATKOB, KOTOpHIE OO OBUIH 3ailo-
JKCHBI B TIEPBOHAYAILHOM MEPEBOJIE, TNO0 OBLIM MPUBHECEHBI B TEKCT pelak-
TopoM. Hampumep, penakrop 3 moueMy-TO CTaBUT ONPENEIICHUE HeGepOsSmHublil
B KaBBIYKH, IIPUBHOCS JONOJHUTENbHBIN cMbIcH. Heynaunoil mpeacraBnsiercs
¢paza ysudes smy nosocmv Ha BBC, TOCKOIBKY HOBOCTH OOBIYHO HE «BUISATY,
a 0 HUX Y3HAIOT (B YaCTHOCTH, U3 HOBOCTHBIX BBIITyCKOB TelleKaHANOB). CTONIb
JKe HEYOadHol sBIsieTcs Ppaza smy Hosocmb noomseepounu ¢ BBC, kak Oyaro
BBC — 370 Hekuii rocynapcTBeHHBIH opraH Wi ciayx0a. U 06a pexakropa uc-
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IIOJIB30BaJIM OJHO U TO K€ CJIOBOCOUYCTAHUE HOBOCNIHbIE d2eHmcmed, XOTA 0(1)1/1—
OUaJbHO HO,Z[O6HBIC KOMITaHHWH HA3bIBAIOTCA I/IH(I)OpMaL[I/IOHHBIMI/I ar¢cHTCTBaMu.

Moxuo CAcIaTb HpOMe)KyTO‘IHBIﬁ BBIBO/J: CaMa II0 cebe l"J'Iy6I/IHa IIpaBKu
JaJICKO HE BCCTIa obecreyrBaeT JOBCACHUC TCKCTaA IEpeBOAa A0 HACATIBHOIO
COCTOSAAHHA. Z[axce camMas rny601<a;1 MpaBKa MOXKET OKa3aTbCA BKYCOBOﬁ n HC
BJ'II/ISIIOH.ICﬁ Ha MOBBIIICHUC Ka4Y€CTBa NCPCBOJA, IIPU 3TOM IOCJIC HECC B TCKCTEC
MOTYT OCTAaTbCA KAKHUC-TO HC3aMCUYCHHBIC PECAAKTOPOM HEJOUCTHI.

5. UcnipaBiieHHe OAHOTO U TOT0 CErMeHTA NMPH PeJAKTHPOBAHUH NEPeBoOIa
KaK NPU3HAK OIIMOKH B TEKCTE MePeBOIYNKA

BaxHpIM IpencTaBisieTcs BOIPOC O CTENCHHU COBIAICHUS / HECOBIAICHUS
CIIeNaHHBIX Pa3sHBIMH PEAaKTOpaMH HCIIPABICHUI. B kauecTBe TUMoTe36 MOXK-
HO BBICKa3aTh NPEAIIONOKEHHE, YTO CIIM OONbIIast YacTh PEAaKTOPOB HCIPaB-
JISIET OZIMH U TOT K€ CETMEHT TEKCTa, TO 9TOT CETMEHT ACHCTBUTEIBHO COISPIKUT
OIIMOKY WITH OTPEIIHOCTb. [10cMOTpHM, HACKOIBKO 3TO HPEOTIOKEHHE TTOA-
TBEPIKIACTCSI Pe3ybTaTaMHi HAallero aHaIN3a.

Tpoe U3 ceMu peJaKTOPOB OTMETHIIM HEYMECTHOCTD HCIIOJIb30BAHHSA B IO/
3aroJIOBKE MECTOUMEHUS amom (Imom Opumanckuii nucamenv) Kak CpeacTBa
BOCHPOU3BEACHHS 3HAUCHUs OINPENEIICHHOIO apTHKIA, MPHYEM JBOE U3 HUX
0c000 3TO TPOKOMMEHTHpOBaIU. Penaktop 3, npeio)KuB cOOCTBEHHBIH BapH-
aHT MePeBO/Ia MTO3aroJIOBKa, Takke o0oIencs 6e3 3TOro MeCTOMMEHHSI.

Tpoe pemakTopoB CHpaBeUIMBO YKa3ajiH, YTO COKPAICHHOE MM IHcaTe-
TS TOJDKHO 3Bydarth kak Mc. OcranpHble HE HACTaWBalHM Ha WU3MEHEHHH ¢ M
Ha V¢, OMMH M3 HUX NPEUIOKUI He CTaBHTh MMS B KaBBIUKU. B mcnpapieHnn
JaHHOTO MPEIOKEHHST HAOMIONAeTC sl IIOYTH MOJHOE SAUHOAYIIHE PEIaKTOPOB:
ISITh YEJIOBEK M3 CEMH BIIOJIHE 3aKOHOMEPHO BBICTYIIHIIM IPOTUB (hpassl: cuden
30 KYXOHHBIM CIMONOM C HEMbIMOU 201060U, KONASCH 8 C60EM EeKMPOHHOM NO-
umoeom sAujuke. BT MIpeIoXKeHbI pa3HbIe BApHAHTHI IEPeBOa CerMeHTa Aav-
ing not yet showered or washed his hair, a s couetanus doing emails Tipea-
JIOKEH SJMHCTBEHHBIH, TO €CTh OOIIWHA, BAPHAHT — pasdupan 31eKmpoHHYIO
noumy. B xaxom citydae KadyecTBO MePeBOAa MOBBICHIIOCH.

B nepeBoze mATOr0 NpeyioKEeHUs YeTBEPO PEIaKTOPOB 3a4EPKHYIH CIOBO
6ce2o W TIPSO WHBIe BapUaHTHL: M (4) yorce nonuaca cnycms...; Kaxux-
mo nonyaca cnycms... Kazanocs Obl, IpaBka HECYIICCTBEHHAS, HO B pe3yJIbTaTe
JUHAMHUYHOCTB OITMCAHHBIX COOBITHI, CTPEMHUTEIILHOCTh X CMEHBI CTAHOBHUTCS
Oonee oueBHIHOH. OCHOBHOIT jxe TIPOOIEMON MPU MEPEBOAE ATOTO IPEIIIOKE-
HUS SABIBICTCS Tepenada 3HadeHus ppassl was snaking up the path to his house
(paHee MBI yxe mucany 00 omubKax B IIEPEBOIE ITON YaCTH TEKCTa, JTOIMYIICH-
HBIX CTYJCHTaMH BO BpeMsl KOHKypca MHChbMEHHOro mnepepona [CIoOHHKOB,
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2018]). [Moxamyi, TyqmmM 13 IpeAIoKeHHBIX peIaKTOpaMH BapHAHTOB TIepe-
BOZIa MOXKHO CUHTATh BAPUAHT YCMPEMUNUCH; 6APUAHMBL BbICHIPOUNUCH Bepe-
Huyell y 0gepu (e2o doma) M MOANAMCA HA O0POJicKe neped e2o OOMOM BOBCE
HE KaXyTcs ymadHbIMH. CrieoBarebHO, 0OpaTHB BHUMAaHHE Ha HECOBEPILICH-
CTBO IPEIIOKEHHOTO IEPEBOTINKOM BapHAHTA HANPAGIAIOMCS, PENAKTOPHI BCE
K€ HE HAILUIM aOCOIIOTHO MOIXOJSINETO clioco0a OMUCAHUS IPEICTaBIEHHOTO
B OpPUTHHAJIE COOBITHS.

Heckonmbko cTpaHHBIM Ka)keTcs TOT (DAaKT, YTO BCETO JIMIIb ABOE U3 CEMH
PENaKTOpPOB B MEPEBOJE IIATOTO MPEIOKEHHUS 3aMEHUIIN 6 CeGepHOll 4acmu
Jlonoona Ha na cesepe Jlonoona, XOTsl OYEBUIHO, YTO TPEIUIOKEHHBIIN Tepe-
BOJYMKOM BapHaHT HEy3yalleH AJIsl PyCCKOTO SI3bIKa.

B mepeBoze mecToro mpeAIokKeHnsl BHUIMaHUE YETHIPEX PEAAKTOPOB IPH-
BJIEK BOIpOC, 3amaBaeMblii Kagzyo camomy cebe, HO 1O pasHBIM NPUYHHAM.
JlBoe penakTopoB HE CTalu M3MEHITH caMy (OPMYIHPOBKY BOIPOCA, HO TI0-
CTAaBWJIM 3aIITYIO TIOCHIE CIIOBA y3Haau. TpeTHil pelakTop Hammcana B KOMMEH-
Tapun: «Bo3MOXHO, SMOIIMOHATBHOCTE CTOMIIO COXPAHUTH?», HO COOCTBEHHOTO
BapHaHTa He MpeuIoxXuiI. UeTBepThIi peqakTop, TaKkxKe rmojaras, 4To SMOLIUO-
HaJIbHOCTD CJIEIOBAJIO COXPAHUTb, TIPEIUIOKII BapuaHT: M 20e monvko adpec
omkonanu?

B TOM ke IpeuIoKEeHNH YETHIPEM U3 CEMH PEIaKTOPOB KaKeTcs Heynad-
HBIM — ¥ BIIOJIHE CITPABEINTUBO — BapUaHT 3adymeieaemcs (Kaoszyo) mis cnopa
puzzled. TlpennaraioTcst anbTepHATUBHBIC BAPHAHTHL: 03A0AUEeHHO B0CKAUYdem,
Hedoymesaem (B IIByX Cllydasx), 3a0ymuugo cnpawiueaem. II0CKoIbKy B opH-
THHAJIE HEeT yKa3aHus Ha TO, YTO IHCATeNIb MMEHHO BOCKIIMIAT WM K KOMY-TO
00palacs ¢ STUM BOIIPOCOM, TO TOJIBKO HCIIPABICHUE 3a0yMbléaencs Ha Hedo-
ymeeaem NEHCTBUTEIHHO YTOYHSET ONMCAHUE CUTYAIIHH.

Hcnpasmsist mepeBo CeIbMOTO MPEITIOKEHHS, PEIAaKTOPBl CEPhE3HO Pas3o-
IIJINCh BO MHEHUAX, €CJIM HE CUMTATh OCTAHOBKY 3aIIATOH ITOCIE CIO0BA NOHAL
B JIBYX CIJTy4asix, KOIZIa IIEPEBOA B IIEIOM OCTaJICSI HEM3MEHEHHBIM. Tpoe penak-
TOPOB BBICTYIIIIN IPOTUB UCTIONL30BAHMS (PPas3bl MOAbKO YEUOEE IMY HOBOCHIb
Ha BBC, 1 3TO BIIOJIHE TOHATHO: HOBOCTH HEJB3sl yBHICTh, O HEH MOXKHO Y3-
Hatb. [Ipenaratorcst BApHAHTHI: ...mOAbKO Hogocmu Ha kanane BBC sacmasunu
€20 6Cepbe3 y8eposams ...; Koeod smy Hogocms noomeepounu BBC; onuH penak-
TOp TIPEUIaraeT pacCMOTPETh BAPHUAHT C 6binyCcKoM Hosocmel. Ho HU ouH n3
MPEUIOKEHHBIX BAPHAHTOB HEJIB3S CUMTATh ITIOJTHOCTHIO YIOBIETBOPUTEIBHBIM.
Kaxplit 13 HUX, KOHEYHO, JIyHIlle, 9eM TOT, YTO MPEUIOKEH NTEPEBOAINKOM, HO
MI0-CBOEMY HECOBEPILICHEH.

E1me onuH poMeKyTOUHBII BBIBOJ: COTTOCTABICHHUE PE3YIIBTATOB PEAAKTH-
POBaHMS OIHOTO U TOTO K€ TEKCTA Pa3HBIMH PEAAKTOPaMH MO3BOJSIET 00BEK-
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THBHO OLICHUTBH Ka4eCTBO MEPEBOJa KOHKPETHOIO TEKCTa, HO CaMo Mo cede 3To
yIpaXHEHHE UMEET CYry0o TEOPETHYECKYIO LIEHHOCTh. B peallbHBIX YCIOBHAX
NIePEeBOJI OLICHUBAET OAWH PENAaKTOp, U ACHCTBHS 3TOr0 PElaKTopa B JallbHEH-
IIEM HAIIPaBJICHBI Ha TIOBBIMICHIE Ka4yeCcTBa MEPEBOAa B TOM CTEIICHHU, B KaKOH
pPEIaKTOp 3THM KayeCTBOM HEYHOBJIETBOPEH. MIMEHHO IO3TOMY €CTh CMBICI
PaccMOTPETh, Y4TO B NEPEBOE MPUBIICKIO BHUMaHIE KOHKPETHOTO pEeaaKTopa,
JOPYTUMH CIIOBaMH, YeM OJJHA PEIaKTOPCKas MPaBKa OTIMYACTCS OT JPYTOM.

Penaktop 1 — eIMHCTBEHHBII U3 BCEX PENAKTOPOB, KTO BHICTYIIHII IIPOTHUB
OIIPENICTICHUS Henpumsa3amenvbHolii (meopey), OCTaBUB CIEIYIOINI KOMMEHTa-
puit: «CiioBa HEOPraHUYHO COYETAFOTCS, TUTIOC CO3NAaETCs HeXkKeNaTelIbHas ABYC-
MBICJIEHHOCTh — BO3MOXXHOCTbh HHTEPIIPETALUK B TOM CMBICIIE, YTO TBOPEL] HE
HpeabABISET 0COOBIX NPETSH3UI K CBOMM TBOPEHHUSM, YTO, KOHEYHO, HE COOT-
BETCTBYET XapakTepucTuke nucarens. [loxonnio Ov 4TO-TO Bpoae “CKPOMHBIN
XyIOXKHHUK . OH K€ OTMETHJI, YTO HEYMECTHO HA3bIBATH IUCATENS IIPOCTO IO
(bamunn: «OH xe He ManbauK. J{ake ecim Obl B OpHTHHAJIE B 9TOM MECTE CTO-
su1o “Kazuo”, mo-pyccku Takoe BEIVIAAUT (GaMIIbIPHOCTBIO». B ocTanbHBIX
ClIy4asx ero npaBKa COBIIAJIAeT C MPABKOH APYTHX PEAAKTOPOB, IPHYEM [TyOH-
Ha IIpaBKU HE3HAYHUTEIIbHA.

Penakrop 2 ykasaia Ha TO, 4TO K AHOCTPAHHbBIC HA3BAHUS 3a4acTyIO HE HYX-
HO 3aKaBbIYMBATh»; UMEETCs B By Ha3BaHHe m3naresnsctBa Faber and Faber.
Kcratn, HE OIMH M3 peJaKTOPOB HE 03aJavyuiICsl BOIPOCOM: a JTOJDKHO JIM Ha-
3BaHHWEe MHOCTPAHHOIO M3IaTelbCTBA OCTABAThCS B PYCCKOM IIEPEeBOAC Ha aH-
TJIMHACKOM SI3BIKE?

Penakrop 3, Kak MBI YK€ OTMEYAJIH, OCYLIECTBUII PENAKTOPCKYIO IPAaBKY
3HAYMUTEIBHOM [ITyOHHBI, OTMETHB T€ HEJOCTATKH B IIEPEBOLIE, HA KOTOPHIC YKa-
3aJIM M MHOTHE JIpyrHe pefakropbl. Ho BHUMaHMe NpHBIEKaeT OAUH U3 Hpel-
JIOKEHHBIX UM BapUaHTOB: ...OH pewun npugecmu ceOs ¢ NOopsodok, 4moowl
O00CMOUHO NPUHAMbG MY 0ZPOMHYIO Yecmb, KOMOPYIO OKA3AIU eMy WeedcKue
axademuxu. IIpeNyIoKeHHas 3TUM PEIaKTOPOM HHTEpIIpeTanus COOBITHSA OT-
JMYaeTcsi OT MHTEPIPETAlUy NEepeBOAYHKA M JAPYTHX PEJaKTOpOB, HO caMmoe
IJIaBHOE — OHa BPSJ JIM COOTBETCTBYET UJiee, 3aJIOKEHHOH B opuruHaie (he
began to compose himself to address the great honour bestowed upon him by
the Swedes): HEOXHUIAHHOE TIOSIBIICHHE OOJBIIOTO KOJIHYECTBA >KYPHAIHNCTOB
03371a4iJI0 W NIPUBEJIO B HEIOyMEHHUE IHCaTelsl, HO, Y3HaB M3 BBIIYCKa HOBO-
creil o mpucyxaeHun eMmy HoOeneBckoil mpeMuu, OH mocTapajcs B3sTh ceds
B PyKH, a He IIPUBOAWII ce0s B OPAAOK. Bexp eMy e He CHI0 MUHYTY HY)KHO
OBUIO MATH Ha LIepeMOHUIO BpydeHus npemun! Takum 06pa3om, B JaHHOM CITy-
Yae BKyCOBas IIpaBKa, OCHOBAHHAs K TOMY K€ Ha JIOKHOH MHTEPIIPETAaLlUH, BO-
BCE HE CIIOCOOCTBOBAJIA IIOBBIIICHHIO Ka4eCcTBa ePEBOAA.
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Ta ke mpoOnema BO3HHUKIIA M y penakTopa 4. OH peyiaract BApUAHT, 110 CMBIC-
JIy BechMa JalieKuii oT opuruHana: Toneko Hogocmu Ha Kanaie BBC 3acmasunu
€20 8cepve3 Y8eposams 6 Npoucxoosee U nonpobo8ans OCOHAMb pa3mMax no-
yecmell, OKA3AHHBIX eM) WBeOCKUMU akademukamu. Bpsa v aBTop UMeeT B BUIY
TIOTTBITKH OCO3HATH pa3Max rmovecTeil. Bee 3HaqMTEBHO MpoIIe (CM. TTPebIIyIIHHA
a63ar). [Tpu sToM penakTop 4 — €AWHCTBEHHBIH, KTO OTMETHI HEKOPPEKTHOCTh
BapHaHTa TePeBO/Ia TOI3aT0NI0BKA (...pacckazan o nymu Kaosyo k ycnexy) u co-
TIPOBOIIII CBOW BapHaHT KOMMEHTapueM: «MHe KaXeTCsl, TEKCT OOJIBIIE O CaMOM
MOMEHTE TIEPEKUBAHMS YCIIeXa, HEKEIH O ITHHOM ITYTH K HEMY.

[IpaBka pemakTopa 5 He OTIIMYAETCS 3HAYUTEIBHOI IITyOHHOW U BO MHOTOM
CXOa C TIPaBKOH €ro KOJUIET.

Kak MBI yoke oTMeuany, mpaBka peakTopa 6 BechbMa CyllecTBeHHas. Penak-
TOp 0OpAaTHJI BHUMAaHNE HA MHOTHE HETOYETHI B TIEPEBOJIC U TIPEIIIOKILIT COOCTBEH-
HBIC BapUaHTHL. B 3HAYNTEIHHOM YacTH STa IpaBKa BKYCOBas, B YeM IIPHU3HAICS U
caM pemaKkTop, ¥ He OTIIMYAETCs OT MPABKH APYTUX EPEBOJIMKOB IT0 CYIIECTBY.

Pemaxrop 7 oOparuy BHUMaHHE Ha T )K€ HENOCTATKH B IEPEBOAE, UTO U
JIpyTHE PENaKTOPHI, XOTS U HE Ha BCe.

B menoM MOXHO caenark BBIBOI, YTO PEAAKTOPHI MCIPABHIIN OOJNBIIYIO
4acTh HEIOCTATKOB MEpPEBOAA, XOTSA B KaKIOM BapHaHTE B TEKCTE€ OCTAICH
HEKOTOpbIe HEIOYETHI, He 3aMCUCHHBIC peaKTOpaMH. B OTHeNbHBIX Cirydasx
MIPEINIOKECHHBIE PEJAaKTOPaMHU BapHAHTHI HE OTIIMYAIOTCS [0 Ka9eCTBY OT BapH-
aHTOB TIEPEBOAYUKA, YTO SBIICTCS MPU3HAKOM BKYCOBOH INpaBKH, a WHOTIA H
CHIDKAIOT KauyeCTBO MEPEeBOa B pe3yibTare JOKHOW HHTEPIIPETAIIH COIepKa-
HUS OPUTHHAJA PEJAKTOPOM.

6. 3aki0ueHune

Pe3synbrarThl NPOBEACHHOTO HAMH IKCIIEPUMEHTA CBHJICTEILCTBYIOT O TOM,
4TO:

— BO-TIEPBBIX, PEIAKTOPHI HATPABISIOT CBOM YCHJIMS HA MOBBIIICHHE Ka-
4YecTBa MEPEeBO/ia, PyKOBOJACTBYSCH CBOMMHU 3HAHUSIMU JTMHIBUCTHKUA M TCOPHH
nepeBojia, COOCTBEHHOM MHTEPIIPETalUeil CoJepIKaHusl OPUTHHAIA U HOPMaMHU
M y3yCOM IEPEBOJISIIETO 3bIKA;

— BO-BTOPBIX, PE3YJIbTATOM PEIAKTUPOBAHUS SIBISETCS JACHCTBUTEIBHOE
MOBBILICHUE KAYECTBA MEPEBO/IA B L[EJIOM, OHAKO MPH YCIOBUH, YTO PEIAKTOP
obnamaer Oosee BBICOKUM MPO(ECCHOHABHBIM YPOBHEM, YeM TEPEBOIUUK, U
9TO yCJIOBHUE COOIOAATIOCH B HAIIIEM IKCIIEPHMEHTE;

— B-TPEThHX, MHOTJA CTPEMJICHHE PEIAKTOPOB BO YTO OBI TO HU CTAJNO
YAY4LIMTh KAYE€CTBO epeBo/ia (a2 MHOTA MPOCTO «OCTABUTH CBOU CIIE» B TEK-
CT€) MPUBOAUT K BHECCHHUIO B TEKCT BKYCOBOU MPABKH, KOTOPAs B ACHCTBUTEIb-
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HOCTH JTH00 HE MOBBIIIAET Ka9eCTBO, TM00 HAHOCHUT eMy yIepO, 0COOSHHO eCin
MMEET MECTO JIOXKHASI HHTEPIPETALUS COACPIKAHMUS OPUTHHATIA PEAAKTOPOM.

[Mosy4eHHbIe pe3yabTaThl MO3BOISIOT CEIATh BHIBOA O TOM, YTO B IIPABKe
Pa3HbIX PEJAKTOPOB €CTh HEYTO OOBEKTHBHOE, BBIIENIIEMOE HA OCHOBE HAIPaB-
JICHHOCTH WX JCHCTBHUil HA MCIPABICHUE OJHUX M TEX YK€ OIIHOOK U Hemoue-
TOB B niepeBojie. [10100HbIe OMIMOKH OYEBUIHBI U HE MOTYT OCTAThCS HE3aMe-
YeHHBbIMH penakropamu. OJJHAKO WHTEPEC MPEACTABISIET TOT (AKT, YTO CaMH
CHOCOOBI UCMPABJICHHS OIIMOOK MOTYT CYIIECTBEHHO Pa3jinvaThCsi B Pa3HbBIX
PEIaKTOPCKUX MpaBKax. BeposiTHO, 3TO CBA3aHO C PA3IHUYUsIMHU B HHTEPIIPETa-
UK PEIAKTOPAMHU CaMOil MPEIMETHON CUTYallMH, OMTMCAHHOMN B TEKCTE, a TaK-
JKE C pa3HbIMU MPEACTABICHUSAMH O QYHKIMSIX, CEMAHTHKE U CTHIMCTHYESCKOU
OKpacKe SI3bIKOBBIX €IMHHII, KOTOPbIC MIPEAIAratoTCsl PEAAKTOpaMH B KaueCTBE
HAWJTy4lIeH 3aMEeHBI T€X SIMHUIL, YTO OBLTH UCTIOIb30BAHBI TIEPEBOYMKOM. Bee
3TO TOBOPUT O TOM, YTO JAXE MPHU HAJHYUU MPUMEPHO OJMHAKOBOTO MPAKTH-
YECKOTO OMbBITA MEPEeBO/Ia U PEAAKTUPOBAHUS PEIAKTOPBI PA3IMYAIOTCS, HET, He
[0 YPOBHIO BJIaJICHUS SI3bIKOM IIEPEBO/A, a MO CIIOCO0aM UCIIOIb30BAHUS S3bI-
KOBBIX CPEJICTB B MMPOIIECCE PEAAKTUPOBAHHMS, YTO PUBHOCHUT B ITOT MPOLIECC
3HAYUTENBHBIN AIEMEHT CYObEKTUBH3MA.

MOKHO MPEANOIOKUTh, YTO €CJIU Obl IKCIIEPUMEHT MPOBOAMIICS HA Ma-
Tepuale CHelnalbHOro, HalpUMep, TEXHUYECKOTO TEKCTa, TO €r0 Pe3yJbTaThl
ObUTH OBl WHBIMH, TIOCKOJBKY MyONUIIMCTHYECKAN TEKCT JaeT W OOJNBIIE BO3-
MOYKHOCTEH ISl Pa3JIYHOM HHTEPIIPETALMH HHOS3BIYHOTO TEKCTa, U OOJIBIIYIO
cBOOO/Y B BEIOOpE CIIOCOOOB BBIPAKEHHUSI BOCIIPUHSTBIX CMBICIIOB.

OnmHUM M3 aCMEeKTOB JCATEIBHOCTH PENAKTOpA SIBISETCS €r0 FOTOBHOCTH
B3aUMO/ICHCTBOBATH C MEPEBOAYMKOM, 00CYKAATh BO3HUKAIOUINE TPOOIEMbI U
npeJTaraeMble BApUAHThI. DTOT aCMEKT IOCTOUH OTAEIBHOTO PACCMOTPEHHUSL.
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Translation revision is an integral part of the overall translation process and aims to en-
hance the translation quality. Differentiation should be made between revision (editing) and
proofreading. Special attention is paid to functions performed by a reviser, i.e. actions aiming
at producing the text devoid of any defects. The research is topical because an attempt is
made to develop a general approach to translation revision which so far is lacking in transla-
tion practice. The article reveals the results of an experiment in which the same text has been
revised by seven professional revisers. It is concluded that a reviser can enhance the transla-
tion quality provided his / her professional competence is better than that of the translator. But
still the translated text can have weaknesses missed by the reviser. Moreover, it is found that
thorough revision and rewriting of the text not always make it ideal; in some cases, the quality
can suffer due to the false interpretation of the text content by the reviser. The research is in-
novative because it identifies subjective approaches of revisers to translation revision.

Key words: translation revision; translation quality; proofreading; interpretation; transla-
tion error.
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